ELEVATORI IDRAULICI - FORK LIFTS - ELEVATEURS HYDRAULIQUES - HYDRAULISCHER GABELSTAPLER Eamizzonmy

AGRICULTURAL INNOVATION

Elevatore idraulico triplex con scorrimento a cuscinetti
Triplex forklift with bearings

Elévateur hydraulique triplex avec coulissement par roulements
Hydraulischer Triplex-Gabelstapler mit Rollbewegung

Montante triplex con cuscinetti
Triplex profile with bearing
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TXC15-25 10631525 1 1.500 250 cm 75+75 mm 10°+20° 147 cm 525
TXC 15-32 10631532 1 1.500 320cm 75+75 mm 10°+20° 171cm 550
TXC/GV 15-25 106315251 2 1.500 250 cm 75+75 mm 10°+20° 147 cm 550
TXC/GV 15-32 106315321 2 1.500 320cm 75+75 mm 10°+20° 171cm 575

OPTIONAL Descrizione - Description - Description - Beschreibung

1M60040 Maggiorazione attacco al trattore cat. 1-2 per montaggio frontale - Extra price for cat. 1-2 tractor front attachment
Supplément pour la fixation au tracteur cat. 1-2 pour montage frontal - Aufpreis fiir die Befestigung an der Traktorkatze. 1-2 fiir die Frontmontage

1M60041 Maggiorazione tubi idraulici al metro - Extra charge for hydraulic pipes per meter
Supplément pour les tuyaux hydrauliques par metre - Aufpreis fiir Hydraulikleitungen pro Meter

| dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dell’azienda - The technical data and specmta[mn may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company 5
Les fiché techniques et les spécifications peuvent différer entre chaque configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de la part de (entreprise - Die technischen Daten und E daher gelten diese Informa Is Rict  sind fiir das Unternehmen NICHT bindend




